Riksdagens skrifvelse Nr 201. 1

Nr 20L

Uppliist och godkiind hos Forsla kammaren den 25 maj 1911.
- - - — Andra kammaren den 25 maj 1911,

Riksdagens skrifvelse till Konungen, i friga om dels sdirskild
afgift for brannvin, som tillverkas vid branneri under
tid, da wvissa utlindska radmnen ddr anvindas, dels ock
sirskild skalt ¢ dylika d@mnen, anvinda vid tillverkning
af stdirkelse.

(Bevillningsutskottets betiinkande nr 36.)

Till Konungen.

Under &beropande af utdrag af statsridsprotokollet for finans-
arenden for den 17 februari 1911 har Eders Kungl. Maj:t i proposition
nr 90 af samma dag foreslagit Riksdagen

att besluta, att frian och med den dag, som af Kungl. Maj:t be-
stiimmes, '

dels de i 3, 8, 13 och 33 §§ i forordningen angéiende tillverk-
ning af brinnvin den 11 oktober 1907 meddelade foreskrifter angiende
anviindning af majs for brinnvinstillverkning samt sarskild afgift for
brinnvin, som tillverkas vid brinneri under tid, d& majs dir anvindes,
skola gilla jamvil maniokarot och andra visentligen lika stirkelserika,
utlindska imnen samt brinnvin, som tillverkas vid brinneri under
tid, di maniokarot eller andra #&mmnen af omférmilda slag dir an-
viindas,
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dels ock forordningen angdende sirskild skatt & majs, anvind
vid tillverkning af stirkelse, den 6 mars 1908 skall aga tillampning &
maniokarot och andra visentligen lika stirkelserika, utlindska @amnen,
anvanda vid siadan tillverkning.

I anledning af berérda proposition hafva inom Riksdagen vickts
tva lika lydande motioner, nr 1:98 och nr II: 330, varande i dessa
motioner foreslaget Riksdagen »att besluta dels sidan édndring 1 13 § i1
férordningen angdende tillverkning af brinnvin, att for briannvin, till-
verkadt vid brianneri, dir majs, utlindsk potatis, maniokarot eller andra
visentligen lika stirkelserika utlindska produkter inmiskas, mitte till-
verkaren paforas en sirskild afgift af 10 o6re for hvarje beskattningsbar
liter af normalstyrka samt ofriga #ndringar i foérordningen angiende
tillverkningen af brinnvin, som dédraf kunna nédvindiggoras, och dels
sadan #ndring i férordningen angdende sirskild skatt & majs, anviind vid
tillverkning af stédrkelse, att vid anviindning af majs, utlindsk potatis,
maniokarot och andra visentligen lika stirkelserika utlandska produkter,
for dessa erligges en sirskild afgift af 10 6re per kilogramy.

Mot det af Eders Kungl. Maj:t foreslagna likstillandet i skatteafseende
vid brannvins- och stirkelsetillverkning af maniokarot och andra viisent-
ligen lika stirkelserika, utlindska &mnen med majs har Riksdagen icke
funnit nigon egentlig anledning till erinran. Riksdagen, som forutsitter,
att med forslaget icke afsetts annat én, pd sitt Riksdagen i sin till Eders
Kungl. Maj:t nistlidna ar aflitna skrifvelse angdende skatt & maniokaroten
m. fl. vegetabilier antydde, sidana med maniokaroten visentligen lika
stirkelserika, utlindska #mnen, som &tnjuta tullfrihet, anser emellertid,
att detta bor i friga om stirkelseberedningen uttryckligen angifvas till
forekommande af att ifrdgavarande bestammelser kunde komma att
tillimpas exempelvis pd hvete och ris. Nagot liknande behof af for-
tydligande lirer vil i afseende & briinnvinstillverkningen praktiskt sedt
knappast forefinnas. '

Hvad hirefter betriffar den hojning af skattesatserna, som af
motiondrerna foreslagits, hvilken héjning skulle innefatta en férdubbling
af de nuvarande satserna, mi erinras, hurusom, nir ar 1907 tullen &
majs nedsattes frin 3 kronor 70 6re till 1 krona 50 6re per 100 kilo-
gram, Riksdagen samtidigt beslot, att den redan forut faststillda, men
di #nnu ej tillimpade sirskilda afgiften for brinnvin, tillverkadt vid
brinneri under tid, d4 majs dir anviindes f6r brinnvinstillverkning,
nimligen 5 6re for hvarje liter brinnvin, skulle borja tillimpas frin
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g, som den nedsatta majstullen tridde i kraft. Med
anledning af ifrdgavarande tullnedsittning inférdes ock skatten i majs
vid stiirkelsetillverkningen. Nu kommer emellertid 1 enlighet med Riks-
dagens forra dret fattade beslut majstullen att fullstindigt bortfalla fran
och med den 1 niistkommande december. Majsens konkurrensfésrmaga
med den inhemska potatisen inom berdrda tillverkningsgrenar maste i
foljd diraf okas; och med afseende dérd synes det pikalladt att ndgot
héja ifrigavarande afgifter. Att pa sitt motiondrerna foreslagit for-
dubbla dem synes dock icke vara erforderligt, utan kunna férhojnin-
garna stanna vid en nagot ligre siffra; och har Riksdagen i sadant
hiinseende sivill 1 friga om brinnvins- som stirkelsetillverkningen fast-
stillt skattesatser af 8 ore respektive per liter och per kilogram.

Hvad slutligen angdr det i motionerna framstillda yrkandet, att
utlindsk potatis, anvind vid stirkelsetillverkning, méatte édsittas skatt,
innefattar detta ett af Riksdagen redan tidigare med styrka framfordt
onskemal, som dock #nnu icke kunnat forverkligas. 1 samband med
begiran om utredning och forslag angdende skatt i fin stirkelse, till-
verkad af majs, gjorde 1907 drs Riksdag enahanda framstiillning hos Eders
Kungl. Maj:t betriiffande fin stéirkelse, tillverkad af utlindsk potatis. Vid
framliggandet for Riksdagen péfoljande ar af forslag i det forra hin-
seendet forklarades i1 den kungl. propositionen, att Riksdagens hem-
stillan om dsiittande af skatt & fin stirkelse, tillverkad af utlindsk
potatis, icke kunnat komma till vidare behandling, si linge giéllande
handels- och sjofartstraktat med Tyska riket dgde bestind, enir denna
icke syntes medgifva vidtagande af en sidan beskattningsatgird. Da seder-
mera Riksdagen hos Eders Kungl. Maj:t anmilde sitt beslut om antagandet
af forordningen angdende skatten & majsstirkelse, uttalade Riksdagen, att
medelst det antagna forslaget det okade skydd, som Riksdagen afsett
att bereda den inhemska potatisodlingen, endast delvis vunnits. Riks-
dagen ansige sig dirfér boéra sisom ett dnnu kvarstiende onskemil
framhdlla, att si snart ske kunde #dfven den utlindska potatisen gjordes
till foremal for motsvarande beskattning, som blifvit vidtagen 1 friga
om majs.

Det hinder, som silunda legat i vigen for skattliggande af ut-
lindsk potatis, anvind vid stirkelseberedningen, torde emellertid nu vara
undanrojdt, sedan, i den af Riksdagen nyligen godkinda nya handels-
och sjofartstraktaten med Tyska riket, Sverige, pa siitt framgir af den
i slutprotokollet till traktaten intagna tilliggsbestimmelsen till artikeln
9, forbehallit sig ritt att med en sirskild skatt beligga stirkelse, som
ar beredd af utlindska rédimnen. Nagot formligt forslag till bestimmel-

och med samma dag
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ser i amnet har emellertid icke forelegat till Riksdagens granskning; och
Riksdagen har vid sidant forhallande si mycket mindre ansett sig
béra fatta positivt beslut i fragan redan innevarande ar, som, under
forutsittning att forslag frin Eders Kungl. Maj:t kan vara att motse
till nistkommande riksdag, nigon storre oligenhet af ett dylikt uppskof
med frigans losning icke kan vara att befara, d& ju dock den nuvarande
tyska traktaten icke upphor att gilla forrdin den 1 nistkommande
december

Riksdagen har alltsi, i anledning af Eders Kungl. Maj:ts fore-
varande proposition nr 90,

beslutat, att frén och med den dag, som af Eders Kungl. Maj:t be-
stammes,

dels de i 3, 8, 13 och 33 §§ i forordningen angaende tillverkning
af brinnvin den 11 oktober 1907 meddelade féreskrifter angiaende an-
vindning af majs for brinnvinstillverkning samt sirskild afgift for briann-
vin, som tillverkas vid briinneri under tid, d4 majs dar anvindes, skola
gilla jimvil maniokarot och andra visentligen lika stéirkelserika, utlindska
dAmnen samt brannvin, som tillverkas vid brianneri under tid, da maniokarot
eller andra dmnen af omformilda slag ddr anvindas,

dels ock forordningen angdende sirskild skatt & majs, anvind vid
tillverkning af stirkelse, den 6 mars 1908 skall &ga tillimpning &
maniokarot och andra visentligen lika stirkelserika, tullfria utlindska
dmnen, anviinda vid sidan tillverkning.

Vidare har Riksdagen beslutat, att frin och med den dag, som af
Eders Kungl. Maj:t bestimmes,

dels 13 § 1 forordningen angdende tillverkning af brinnvin den
11 oktober 1907 skall erhélla foljande forindrade lydelse:

13 §.
1. Har — — — tillverkning.
2. Har — — — liter.
3. De — — — afgifterna.
4. For brinnvin, tillverkadt vid brinneri under tid, da jamlikt

anmilan enligt 8 § 1 mom. majs eller utlindsk potatis didr anvindes
for brinnvinstillverkning, skall tillverkaren péforas en sirskild afgift af
8 ore for hvarje liter. Denna afgift inbetalas forskottsvis till lins-
styrelsen, dock hvarje ging féor minst 10,000 liter; for mycket erlagd
afgift restitueras efter tillverkningsriittens upphérande pa diarom af till-
verkaren gjord framstillning.
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5. Hvad — — — riket.
dels 2 § i forordningen angiende sérskild skatt & majs, anvind

vid tillverkning af stirkelse, den 6 mars 1908 skall erhélla féljande
forandrade lydelse:

2 8§

For majs, som anvindes vid tillverkning af stirkelse, skall erliggas
en sirskild skatt med déta ore for hvarje kilogram, dock att skatt skall
erlaggas fér minst femhundra kilogram majs i medeltal for hvarje helg-
fritt dygn af den tid, under hvilken majsafverkning pid grund af till-
standsbevis mé& dga rum.

Stockholm den 25 maj 1911.

Med underséitlig vordnad:




